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PREFACE

L'Attert et ses affluents sont des cours d’eau d’un régime hydrologique fragile,
particulierement sensibles a la moindre pollution. Il est donc primordial que I'épuration
des eaux usées y soit poursuivie avec la plus grande insistance.

L'infrastructure d’assainissement et d’épuration que nous inaugurons aujourd’hui
constitue un pas important vers I'amélioration de la qualité des eaux de surface de
ce secteur du bassin de I'Attert ; elle contribue non seulement a réaliser les objectifs
de la nouvelle Iégislation européenne en matiére de protection de I'eau aux termes
de laquelle les eaux de I'Union Européenne doivent redevenir propres jusqu’en
2015 au plus tard, mais elle crée également une infrastructure indispensable pour
un développement socio-économique durable de toute une région de notre pays.
Les subsides que I'Etat a accordés a ce projet d’importance supra-communale me
paraissent donc trés utilement investis.

L'étude de I'historique du dossier pourrait faire croire que la réalisation du projet était
de trop longue durée. Certes, il est vrai que la démarche pour parvenir au concept
final était parfois mouvementée, mais n’est-ce pas la une particularité propre a tout
projet requérant I'accord, dans ce cas, de pas moins de six collectivités locales et
des instances étatiques, ayant toutes leurs sensibilités politiques et administratives
distinctes ?

Il m’importe toutefois de rappeler dans ce contexte que tous les partenaires étaient
d’accord dés 1990 - année lors de laquelle fut présentée la version pratiquement
définitive de I'avant-projet - pour entreprendre celui-ci dans un esprit d’entiére
solidarité intercommunale ; je tiens donc tout naturellement a féliciter les responsables
communaux d’alors de cette sage décision qui a largement facilité 'avancement des
travaux par la suite, avec, dés 1994, le concours et sous la direction compétente du
SIDERO.

J'aimerais, pour terminer, souligner que [I'Attert est le premier cours d’eau
luxembourgeois autour duquel tous ceux qui se sentent concernés par I'eau se sont
engageés, par un « contrat de riviére », a combiner leurs efforts en vue d’une gestion
efficace et intégrée des potentialités qu’offre cette ressource pour un développement
harmonieux d’une région qui tient son identité du cours d’eau qui la traverse. Je
souhaite que les ouvrages mis officiellement en service dés maintenant puissent étre
un catalyseur pour la réussite de ce contrat.

Jean-Marie HALSDORF
Ministre de I'Intérieur et de
I’Aménagement du Territoire




AVANT-PROPOS

Bienvenue a la station d’épuration régionale de Boevange/Attert.

L'inauguration de cette installation marque le parachévement d’'une étape importante dans
le programme de mesures d’assainissement en cours dans la Vallée de I'Attert, visant a
restituer la qualité et I'équilibre écologique a un cours d’eau avec ses affluents, parcourant
une des régions les plus pittoresques et naturelles de notre pays.

Le plan d'assainissement de la région de I'Attert s’inscrit amplement dans le programme de
mesures incombant aux communes et syndicats de communes, aux termes de la Iégislation
actuelle relative a la gestion de 'eau et le traitement des eaux urbaines résiduaires, mais
également en vue de la mise en application imminente de la Directive-cadre de I'eau incitant
a une protection intégrante, coordonnée et durable des ressources en eau.

Il est rapidement apparu que seule une solution intercommunale pouvait permettre en
I'occurrence de mener a bien la réalisation d’'une solution d’évacuation et de traitement des
eaux usées dans des conditions techniques et économiques satisfaisantes.

Ainsi, par délibération concordante prise en juin 1993, les communes de Beckerich,
Boevange/Attert, Préizerdaul, Redange/Attert, Saeul et Useldange ont convenu de construire
une station d’épuration centrale en aval de Boevange/Attert ainsi qu’un ensemble de
collecteurs d’égout, dans I'intérét de I'assainissement du bassin tributaire de I'Attert.

Dés la création du SIDERO en 1994, notre syndicat s’est adonné a la tache lui confiée
par les autorités gouvernementales de coordonner et de gérer I'élaboration du projet dans
lintérét des communes concernées et en coopération avec celles-ci. C’est en 1998 que
les mémes communes se sont engagées délibérément pour déléguer le réle de maitre de
'ouvrage au SIDERO dans la construction de la station d’épuration centrale ainsi que des
collecteurs et d’en assumer chacune sa quote-part d’apport en capital. Apres I'affiliation de
la commune de Boevange-Attert en 1996, quatre autres communes concernées par le projet,
a savoir Beckerich, Redange/Attert, Saeul et Useldange ont adhéré au SIDERO en 1999.
Ces decisions marquaient I'aboutissement de longues années d’efforts, soutenus par les
instances étatiques compétentes, déployés dans la recherche d’une solution a consensus.

Ainsi des 2000, en dehors de la pose de collecteurs, la réalisation du projet de station
d’épuration a pris forme. Les processus techniques modernes et sophistiqués choisis,
dont de plus amples détails se trouvent exposés dans la présente brochure, permettent
un fonctionnement efficient et sans nuisance pour la population riveraine. L'intégration de
I'édifice dans son environnement a été recherchée au moyen de sa qualité architecturale.

Nous pouvons étre fiers des efforts consentis avecl’'aide initiale du Ministére de 'Environnement
et celle du Ministére de I'Intérieur, pour contribuer a la protection de notre cadre de vie.

Marcel ERPELDING
Président du SIDERO

Au milieu des années 1980, la Division des Eaux de I’Administration des Ponts et
Chaussées préparait un projet d’assainissement des localités de Saeul, Brouch,
Buschdorf, Grevenknapp et Boevange/Attert prévoyant la construction d’'une station
d’épuration a Boevange/Attert d’'une capacité d’environ 3.000 Equivalents/Habitants
(EH).

En 1991, le Ministére de I'Environnement mandatait le bureau d’études TR-Engineering
des études d’assainissement des localités de Beckerich, Huttange, Noerdange,
Niederpallen, Reichlange, Rodbach, Everlange et Useldange avec construction d’'une
station d’épuration régionale a Useldange d’'une capacité d’environ 9.000 EH.

Dans ce projet, étaient également collectées en antenne les localités de Ospern,
Platen, Schandel, Rippweiler, Calmus, Kapweiler et Schwebach.

Dans le but d’'une meilleure rationalité des projets et d’'une minimisation des impacts, il
a été deécidé par la suite de fusionner ces deux projets et de réaliser une seule station
d’épuration.

Aprés des études de site approfondies, le site actuel situé a Boevange/Attert a été
retenu.

Ce nest quaprés la création du syndicat intercommunal SIDERO en 1994 que le
projet entrait dans sa phase décisive car il disposait maintenant d’'un interlocuteur qui
représentait les intéréts de toutes les communes associées.

Le premier coup de béche officiel a été réalisé le 20 juin 2000, et aprés quatre années
de travaux de réalisation de la station d’épuration, flanqués de travaux de construction
de collecteurs et d’adaptation des réseaux de canalisation, I'inauguration de la station
d’épuration biologique centrale de Boevange/Attert se déroule le 15 octobre 2004.
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Le projet d’assainissement du bassin tributaire de I'Attert comporte deux volets, a savoir
la réalisation d’un réseau de collecteurs et la construction de la station d’épuration a
Boevange/ Attert.
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4 Les collecteurs

Le réseau de collecteurs s’étend sur le territoire des communes suivantes :
Boevange/Attert, Saeul, Useldange, Beckerich, Redange/Attert, Ell, Vichten, Préizerdaul.

Redange

Le projet de réalisation du réseau des collecteurs a été divisé en trois phases elles-mémes
subdivisées en lots.

Phase 1 :
Lot 1: Conduite de refoulement de Boevange vers la station d’épuration
Lot 2: Trongon Beckerich - Noerdange
Lot 3: Raccordement de Boevange/Attert, Buschdorf, Brouch et Saeul
Lot4 : Trongon Useldange - Boevange
Lot 5: Trongon Rodbach - Useldange
Lot 6 : Troncon Noerdange - Rodbach

Useldange

Lot 7: Raccordement du Préizerdaul (Pratz, Platen, Bettborn, Reimberg)

Phase 2 :

o Raccordement de Schwebach, Rippweiler, Kapweiler, Calmus, Ospern, Schandel
et Buschrodt

Phase 3 :

o Raccordement de Redange/Attert, Ell, Vichten et Michelbouch
Les collecteurs principaux représentent une longueur totale d’environ 35 km dont 15 km ont
déja été réalisés.

Sont également prévus 32 bassins d’orage (de un a quatre
bassins d’orage par localité) ainsi que 3 stations de pompage
et de reléevement des eaux usées situées a Rodbach,

Everlange et Useldange.

Le colt dinvestissement de la phase 1 des travaux
d’assainissement comprenant I'évacuation et I'épuration des
eaux usees du bassin tributaire de I'Attert est couvert par la loi
du 21 mai 1999 autorisant I'Etat a participer au financement
des travaux nécessaires a I'évacuation et a I'épuration
des eaux usées de la vallée de I'Attert pour un montant de
21,1 millions d’euros TTC.




LA STATION D’EPURATION DE BOEVANGE/ATTERT

4 LES CARACTERISITIQUES GENERALES

Dimensionnée pour traiter une charge polluante de
15.000 EH, la station d’épuration est du type boues
activées avec stabilisation simultanée des boues
dans le bassin d’activation, dénitrification en téte et
déphosphatation biologique.

Une unité de déshydratation des boues stabilisées
par centrifugation compleéte I'installation.

Le colt de réalisation de la station d’épuration s’éléve
a 11,5 Mio Euros TTC.

4 STATION DE RELEVEMENT DES EAUX USEES
DE LA LOCALITE DE SAEUL ET DE LA COMMUNE
DE BOEVANGE/ATTERT/[1]

O La fosse d’entrée

C’est la partie de I'ouvrage d’entrée dans laquelle les
eaux usées déversées sont stockées temporairement
avant d’étre relevées vers le bassin de mélange. La
fosse d’entrée est équipée d'un déversoir d’orage
dont le réle est d’éviter un engorgement de la station
d’épuration lors d’événements pluvieux importants
par déviation temporaire vers le milieu naturel.

1 La station de reléevement des eaux usées

Les eaux usées en provenance des localités de
Boevange/Attert, Buschdorf, Brouch, Grevenknapp
et Saeul sont stockées temporairement dans la fosse
d’entrée équipée d’'un déversoir d’orage avant d’étre
relevées d'environ 9 metres jusqu'au bassin de
mélange.

4 BASSIN DE MELANGE|2

Le bassinde mélange constitue I'exutoire des différents
réseaux de collecteurs de la vallée de I'Attert.

En effet, trois réseaux d’assainissement se déversent
dans le bassin de mélange, a savoir :

— Les eaux usées provenant des communes
situées en amont de la station de pompage de
la commune d’'Useldange.

— Les eaux usées de la localité de Saeul et de la
commune de Boevange/Attert relevées a partir
de la station de relevement|1]

— Les eaux usées provenant gravitairement de la
commune de Vichten.

Les débits entrants varient entre 60 I/s et 231 I/s aprés
raccordement de toutes les communes concernées.

Le bassin de mélange constitue I'entrée de la station
d’épuration. A partir de ce point les eaux usées
s’écoulent par gravité a travers la station d’épuration.

A LE TRAITEMENT DES EAUX
J le traitement primaire

Il s’agit du traitement mécanique des eaux usées
dont l'objectif est d’éliminer les matiéres facilement
décantables et les matiéres flottantes. ‘

Il comprend :

» le dégrilleur fin[3]

Les eaux usées subissent un traitement mécanique
pour les débarrasser des matieres grossiéres,
génantes pour la décantation (bois, plastiques,
textiles...). Pour cela elles passent a travers un
dégrilleur fin dont I'écartement des barreaux est de
6mm. Les refus de dégrillage sont mis en décharge
aprés compactage et déshydratation.

» le dessableur / déshuileur aéré|4|

Les matiéres surnageantes telles les graisses et les
huiles sont récupérées en surface et recueillies dans un
compartiment de I'ouvrage avant d’étre évacuées a la
station d’épuration de Mersch ou elles servent d’apport
energétique aux dispositifs de digestion anaérobie.

Les eaux dégrillées passent dans le dessableur/
déshuileur aéré, au fond duquel les particules
décantables (sables, gravillons) se déposent
sous l'effet combiné de la réduction de la vitesse
d’écoulement et de I'insufflation d’air.

Les matiéres décantées telles les sables sont
envoyées par pompage vers le classificateur a sable.
Le sable est lavé puis déshydraté avant d’étre évacué
en décharge.

 le traitement secondaire|s|

Cette phase de traitement constitue le coeur du
systéme de traitement biologique.

Ce systeme est composé du bassin d’activation a deux
voies de traitement et des bassins de décantation

secondaire.|e]

Le traitement biologique consiste a mettre en contact
danslebassind’activationles eauxprétraitées avecune
culture bactérienne. Celle-ci va dégrader la pollution
organique pour assurer ses besoins métaboliques.
Certaines bactéries nécessitent des conditions
aérobies (présence d’air) et d’autres des conditions
anoxiques (absence d'oxygéne dissous dans I'eau)
pour se développer, d'ou le compartimentage du
bassin d’activation en plusieurs zones.

L’aération du bassin d’activation se fait par insufflation
d’air dans le fond du bassin.

Dans le bassin d’activation est produite la boue
dite « activée » résultant de I'activité bactérienne.

Dans les bassins de décantation secondairelel, les eaux
sont séparées des boues activées par sédimentation.

Une partie des boues activées est réintroduite
(ou recirculée) dans le bassin d’activation par

pompage|7] pour assurer une concentration constante
en micro-organismes alors que la fraction des boues
activées dite « excédentaire » va rejoindre la filiere de
traitement des boues.

a le traitement tertiaire

Le traitement tertiaire comprend le traitement de
I'azote et le traitement du phosphore.

LEGENDE

1. Station de relevement

2. Bassin de mélange

3. Dégrilleur fin

4. Dessableur / Déshuileur

5. Bassin d'activation

6. Bassins de décantation secondaire

7. Station de pompage des boues recirculées
et excédentaires

8. Station de recyclage des eaux pour entretien
et nettoyage

9. Débitmetre de sortie

10. Epaississeurs a boues excédentaires

11. Biofiltres de traitement de I'air

12. Zone de stockage des boues déshydratées

13. Station de déshydratation des boues

» le traitement de 'azote

Les eaux usées contiennent des concentrations fortes
d’azote qu’il convient d’éliminer. Les transformations
biochimiques des composés azotés sont mises a profit.
en épuration pour éliminer les formes indésirables de
I'azote. Le processus passe d’abord par la nitrification
obtenue par I'aération intense des eaux usées dans
le bassin d'activation. Ensuite la dénitrification
s’obtient en laissant les micro-organismes en
absence d’oxygene et en présence de nitrates et de
matiéres organiques. Dans ces conditions les micro-
organismes réduisent les nitrates en azote gazeux
qui s’échappe dans I'atmosphére.
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» le traitement du phosphore

L'élimination du phosphore, tout comme celle de I'azote, est nécessaire pour préserver les cours d‘eau
récepteurs de |‘eutrophisation (prolifération d‘'algues). Il se fait par précipitation de sels de phosphate par
adjonction de réactifs (chlorure ferrique FeCl,) au niveau du bassin de boues activées. Le phosphore est
ainsi éliminé via les « boues en exces », extraites du processus d‘épuration biologique.

4 LE TRAITEMENT DES BOUES
Le traitement des boues s’opére en deux étapes :

1 Epaississement statique des boues[10] 5

Epaississeurs statiques
Décanteurs secondaires

Les boues excédentaires en provenance des décanteurs secondaires sont épaissies dans deux

épaississeurs statiques. De 13, les boues épaissies sont soutirées des épaississeurs et envoyées vers :
la station de déshydratation des boues. Un dispositif approprié permet également de soutirer les boues v
liquides en vue de leur épandage en agriculture.

Bassin d’activation

1 Déshydratation des boues|13]

Un traitement par centrifugation aprés ajout de polyméres aux boues préalablement épaissies permet
d’homogeénéiser les boues et de réduire considérablement leur taux d’humidité. Le cas échéant il est
possible d’'ajouter de la chaux aux boues déshydratées pour les hygiéniser. Les boues ainsi déshydratées
peuvent étre transportées vers une station de recyclage thermique ou de compostage. Il est également
possible de valoriser les boues déshydratées en agriculture.

Eau traitée

Les boues déshydratées peuvent étre entreposées dans le hall de stockage des boues avant leur
évacuation vers I'une des filieres décrites.[12]

4 STATION DE SURPRESSION POUR LES EAUX DE RECYCLAGEg]

Dessableur/deshuileur

La fourniture d’eau industrielle est assurée par pompage dans les clarificateurs grace a un surpresseur
et a une batterie de filtres permettant de garantir la qualité d’eau nécessitée par ses usages : lavage des
centrifugeuses, entretien de la station...

A4 LE TRAITEMENT DE L’AIR[11]

L'air de la rigole d’entrée reliant le bassin de mélange au dégrilleur fin ainsi que I'air des épaississeurs
statiques est traité dans des biofiltres respectifs.
Ainsi, les émanations éventuelles d’odeurs sont minimisées voire éliminées.

4 LES VALEURS LIMITES DE REJET

Les valeurs limites de rejet des eaux traitées au milieu naturel, a savoir I'Attert, se basent sur la loi du
29 juillet 1993 concernant la protection et la gestion de 'eau.

iy ATTERT & 3

Hall de stockage des boues

Traitement des odeurs (biofiltre)

| o
1 €8 \8
9
Demande biochimique en o g . £3 3 2
Sl = 15mg O,/ 70-90 % i : i i R x
8 ﬁ 1 g2 (1]
Demande chimique en = £ ] §§ P2
orygéne (0O i i §, HI g
£ g.nj
Matiéres en suspension = 30 mgl/l g g..._; L — l § 8 .g
® 5 s ] —p- -t
Phosphore total =2mg/P 80 % $E s s S
i zE K3 278 %
o
Azote total <15 mg/i N 70- 80 % 2 . 23 o
Tot gpe g g 7]
2§sEs @
2958am w




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE LA STATION L

Capacité nominale de la station

Débit d’amenée par temps sec :
Débit d’'amenée par temps de pluie :

Dégrilleur fin comprenant lavage et compactage des refus
— Ecartement des barreaux

Dessableur / déshuileur aéré
— Longueur :
— Largeur :
— Profondeur :
— Temps de séjour :

Bassin d’activation
— Volume :
— Profondeur :
— Débit d’air :
— Temps de séjour :

Décanteurs secondaires circulaires
— Diamétre :
— Profondeur :
— Temps de séjour :

Epaississeurs statiques des boues
— Diamétre :
— Profondeur :
— Volume de stockage :
— Temps de séjour :

Déshydratation des boues par centrifugation
— Capacité de traitement maximum :

Traitement de I'air par biofiltres
— Débit d’air traité par les biofiltres :

Recyclage des eaux pour entretien et nettoyage
— Débit station de surpression :
— Pression de service :
— Filtre automatique :

INTERVENANTS

Maitre de I'ouvrage SIDERO

Financement Préfinancement SIDERO

Remboursement MINISTERE DE LINTERIE
Communes concernées du SIDERO10°

TR-ENGINEERING
TR-ENGINEERING
LTC LAZZARA
AWATECH

Bureaux d’études

Direction des travaux
Entreprise génie civil
Entreprise électromécanique

Entreprises second-ceuvre
KNAFF peinture
NERDEN carrelage
THEISEN fagade

S&E CONSULT
SOCOTEC

Coordination sécurité et santé
Bureau de controle

CM ATTERT construction métallique
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